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B Correct Method for Applying Decals
M Das korrekte Aufbringen der Abziehbilder
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Hobby kits

Il Comment appliquer les décalcomanies comectement
MModo esatto per applicare le decalcomanie
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(1'Ciean model surface with wet cloth

(2Cut each design out of decal sheet and dip them
in warm water for 20 seconds

3Check with finger tip i design is lcose on base
paper. If so, place it on proper position an model
and slide off base paper leaving design on model
4'Move design to exact postion with wet finger 1ip,
and push out excess water and air bubbles under
decal with soft cofton cloth

3'When decals get dry, wipe off with wet cloth
excess glue lett around decals,

1'Oberflache des Modells mit feuchtem Tuch reinigen
Z.Jedes Motiv einzeln aus dem Bogen nerausschne-

iden und 20 Sekunden in warmes Wasser lauchen
IMit dem Finger pruten, ob sich das Motv vom

| oBauERLEtA,
Parts not for use.
Teile werden nicht verwendet.

Pieces a ne pas utiliser.
Parti non per uso.
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W= WA

gelost hat Wenn ja, so schieben Sie
es vom Papier weg an seme genaue Posiion auf
dem  Modell

4 Komgieren Sie die exakte Lage mit nasser Finger-
spitze und dricken Sie Wasserblasen unter dem
Abziehbild mit  einem  weichen  Baumwolltuch
weg

BEntfernen  Sie beim  Antrocknen der  Abzishbilder
die Klebemittelrander mit einem feuchten Tuch

LNeftoyer [a suface du modele avec un chiffon
humide,

2Decouper  chague decalcomanie de sa planche et
_la plonger dans l'eau fiede pendant vingt secondes
ventier avec le bout du doigt s le dessin se detache
de son papier-support Si oui le positionner a
lendroit chaisi sur le modele et refirer doucement
le  papiersupport

4 Positionner la decalcomanie corectement avec un
doigt humide el éponger tout restant deau el toules
bulles d'air sous la decalcomanie avec un chiffon doux
Slorsque les deécalcomanies ont seche. retirer avec
un chiffon humide lout exces de colle wutour de la
decalcomanie

LPulre 1a superficie del modello con un panno umido
‘2 Ritaghare ciascun disegno dal foglio decalcomanie
e immergerli in in acqua calda per 20 second:
3Contrallare col polpastrelio se || disegno e allentato
sulla base di cata In questo caso. applicario
nella esafta posizione sul modelio facendolo scivolare

dalla base di cara

@Spostare il disegno nella esatta posizione mediante
il polpastrello  umido, quindi toghere lacqua in
eccesso e le bolle daria softo la decalcomania
mediante un panno soffice di cotone.

§/Quando le decalcomanie sono asciutte, ltogliere con
un pannc umido l'eccesse di colla ntormo  alla
decalcomania  stessa
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